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Conseil de securite 
Quarante-neuvieme annee 


3427e seance 
22 septembre 1994 


La seance est ouverte a 17 h 45. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation au Tadjikistan et le long de la frontiere 
tadjiko-afghane 

Le President (interpretation de I’espagnol) : Le 
Conseil de securite va maintenant aborder l’examen de la 
question inscrite a son ordre du jour. 

Le Conseil de securite se reunit conformement a 
F accord auquel il est parvenu lors de ses consultations 
anterieures. 

J’ attire 1’ attention des membres du Conseil sur le 
document S/1994/1080, qui contient le texte d’une lettre, 
datee du 21 septembre 1994, adressee au Secretaire general 
par le Representant permanent de la Republique islamique 
d’lran aupres de 1’Organisation des Nations Unies, trans- 
mettant le texte de 1’accord de cessez-le-feu et de cessation 
des hostilites, signe a Teheran, le 17 septembre 1994, par le 
Gouvemement du Tadjikistan et 1’opposition tadjike. 

A Tissue de consultations entre les membres du Con¬ 
seil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du Conseil, 
la declaration suivante : 

«Le Conseil de securite accueille avec satisfaction 
l’accord de cessez-le-feu provisoire que les represen- 
tants du Gouvemement du Tadjikistan et de l’opposi- 
tion tadjike ont signe a Teheran, le 17 septembre 1994 
(S/1994/1080, annexe), grace aux bons offices de 
l’Envoye special du Secretaire general et avec l’aide 
des representants de la Federation de Russie, de la 


Republique islamique d’lran et d’autres pays qui 
assistent en tant qu’observateurs aux pourparlers 
intertadjiks. Les parties sont convenues de la cessation 
provisoire de toutes les hostilites a la frontiere tadjiko- 
afghane et a l’interieur du Tadjikistan avec l’aide 
d’observateurs militaires des Nations Unies. Le Con¬ 
seil exprime l’espoir que la troisieme serie de pour¬ 
parlers intertadjiks a Islamabad favorisera de nouveaux 
progres sur la voie d’un reglement politique. 

Le Conseil reaffirme qu’il appuie pleinement les 
efforts deployes par le Secretaire general et son En- 
voye special pour promouvoir le dialogue politique 
entre le Gouvemement du Tadjikistan et l’opposition 
tadjike en vue de parvenir a la reconciliation nationale. 

Le Conseil note que les parties lui ont demande 
que T Organisation des Nations Unies soutienne T ac¬ 
cord. II invite le Secretaire general a presenter d’ur- 
gence ses vues et recommandations concernant cette 
demande et d’autres aspects de Tapplication de Tac¬ 
cord. 

Le Conseil souligne qu’il est essentiel que les 
parties honorent les engagements qu’elles ont pris et, 
a cet egard, insiste sur la necessite du strict respect du 
cessez-le-feu et de la cessation des hostilites.» 

Cette declaration sera publiee en tant que document du 
Conseil de securite sous la cote S/PRST/1994/56. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve le stade actuel de 
son examen de la question inscrite a son ordre du jour. 


La seance est levee a 17 h 50. 
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